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VK 80
dunosiornyecKkue HAyKu

B nacmosweti cmamove 00vexkmom ucciedosanus AGIAIOMCA ppaseonozuieckue eOuHUuybsl, KOMopbvle UMerm Mecmo
8 IKOHOMUYECKUX mexkcmax u ouckypcax. Paccmampusaemcs nexcema Geld u cemanmuueckue ocobennocmu ee pe-
npesenmayuu 6 A3viKe HA npumepe paseonozuieckux eounuy. Ilpeononazaemes, umo @pazeonro2usmul ne A6iA0 M-
€Al ABMOHOMHBIMU A3LIKOBLIMU eOUHUYAMU, A MAK Jice, KAK U MePMUHbL, MO2YM 0003HAUAMb NOHAMUS, OMHOCAUUE-
€A K A3bIKY IKOHOMUKU, U NPEOCMABIAIOM KYIbMYPHO-A3bIKOBYIO YEHHOCb.

Knroueswvie cnosa u d)paS’bl.' AUCKYPC; JUHIBOKYJbTYpA, JEKCHUUCCKad €ANHNIA; TCKCT; q)pa3eonomqec1<aﬂ CIAWHUILIA,
SI3BIKOBaA CAWMHUILIA.

Hepy06enko Haranbsi BukTtopoBHa
beneopoockuii 2ocyoapcmeennvitl HAYUOHATLHBI UCCIEO008AMENLCKUL YHUBEPCUMEM
nerubenko@bsu.edu.ru

®PA3EOJIOTMYECKUE EJUHUIIBI SKOHOMUYECKOI'O JUCKYPCA
(HA IPUMEPE HEMELIKOT'O SI3BIKA)°

Cmamos newamaemcsi npu GuHaHco8oll nooodepaicke epanma Ois peanusayu NPOeKmos no HanPaeiLeHUsIM
passumusi HaAyKu, mexroaocuu u mexruku « Mnuyuamuea» 6 HUY benlV, nomep npoexma BKI'H 007-2013.

OKOHOMHUYECKHH IUCKYpC KaK JUCKYPC CHENHaTbHBIH XapaKTepH3YETCsl yNMOTPEOJICHHEM COOTBETCTBYIOIINX
TepMHHOB. CHenu(uKy ke SKOHOMHUYECKOTO JHCKYypCa COBPEMEHHOTI'0 HEMELIKOTO SI3bIKa OIpeAeisieT (hakT HaIuIus
B COCTaBE CHENHAIBLHON IKOHOMHUYECKOM TEPMHHOIOTHUH (hPA3COTOTHIECKUX CIMHUII.

B pamkax maHHOH CTaThbH MBI pacCMaTpUBaeM (PpPa3coIOTHUECKUE €IMHHUIBI COBPEMEHHOTO HEMELKOTO SI3BIKa,
KOTOpble (DYHKIHMOHHPYIOT B 3KOHOMHYECKMX TEKCTaX M JHMCKYypCax M PacCMaTPUBAIOTCS B KAueCTBE MCTOYHHKA
KOHLENTYaJ bHO 3HAYMMOM KyJIbTypHO# nH(pOpManum.

ITo muenuto B. E. YepHsBckol, tuckypc 0003Ha4aeT TEKCTHI, HEPAa3PHIBHO CBSI3aHHBIE C UX CUTYaTHBHBIM KOH-
TEKCTOM: B COBOKYITHOCTH C KYJIbTYPHO-UCTOPHYECKUMH, COLIMOTICUXOJIOTUUECKUMHU U JPYTHMHU SKCTPaJIHMHIBUCTH-
4eCKUMH (pakTopamMu, a TakKe C CUCTEMOH KOMMYHHKAaTHBHO-ITParMaTHYeCKUX U KOTHUTUBHBIX YCTAHOBOK aBTODA,
B3aUMO/ICHCTBYIOLIErO C YUTATEISIMHU, PACTIPOCTPAHSIETCS Ha COBOKYITHOCTh TEMaTH4ECKH OOBEANHEHHBIX TEKCTOB,
oOpalleHHbIX, TaK WM HHa4e, K OJHOH o0mmei, rmobanpHoi Teme. TakuM 00pa3oM, 5JKOHOMHIECKHH JUCKYpC Mpe-
CTaBIsIET cOOOH CHCTEMY TEKCTOB, OObEIMHEHHBIX €IMHOW TEMAaTHKOHW M BO3HUKAIOIINX B MPOLECCE KOMMYHHKAIH
B cepe SKOHOMUKH II0J BIMSHUEM Pa3HOTO poaa (HaKTOpOB (IKCTPATMHTBUCTUYECKHUX, MPArMaTHIECKUX, COLMO-
KyJNbTYpHBIX U 11p.) [8, c. 124].

Kaxk m3BecTHO, MHTEpEC K A3BIKY CIIEIMAIbHOCTEN BO3HHK YK€ IaBHO, MHTEHCHBHBIE NCCIICIOBAHUS B €BPOTIECHCKOM
SI3BIKO3HAHMH TpuxoaaTcsa Ha Havano XIX B. [9, c. 113]. OxgnHako BhISIBICHHE 0COOEHHOCTEH TAKHMX SI3BIKOB OIPAaHUYH-
BAJIOCh TOJIBKO CIIEHAIBHOM JIEKCHKOM, T.e. TepMUHOJOTHeil. ToNpKo B HacTosiliee BpeMsi JMHIBHUCTBI CTaIM 0o0pa-
LIATHCS K MTPOOJIeME CreNaIbHbIX TEKCTOB C TIO3UIMU COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTUYECKUX METOIOB.

Ha nam B3rsia, ¢paseonoruueckuid poHI COBPEMEHHOTO HEMEIIKOT'O s3bIKa MO3BOJISIET BBISIBUTH MIMOMATHY -
ckue 00pa3oBaHMs, KOTOPbIE UMEIOT MECTO B SKOHOMHUYECKUX TEKCTaX M AMCKypcax. [ laBHBIM KpUTEPHEM BbIUJie-
HEHU COCTaBa YKOHOMUYECKHX (DPa3eoIOTMYECKUX €JUHUIl U3 00IIero (pa3eoIornyeckoro CocTaBa HEMELKOTO
SI3bIKa CIY)KUT HAJIWYWE B UX CEMAaHTHKE YKOHOMHUYECKOTO TEMaTHYeCKOro MHBapuaHra. [locienunii moHMMaeTcs
Kak OOLIMH ISl BCETO I0JIs1 SKOHOMHUYECKHUX (hpa3eoTOTHUECKUX SANHHMI] IPU3HAK TEMAaTHYECKOH (T.€. IKOHOMHY e-
CKOM) JIOTHMKO-TIPEAMETHOH COOTHECEHHOCTH, MMIUTUIIUTHO WM SKCIUTMIMTHO NPHCYTCTBYIOIIUHA B CEMaHTHKE KaXK-
JIoi equHUIEI ojst. Tak, B ceMaHTHKe TakuX (pa3eosoru3MoB, Kak rote Zahlen (nanHble, TOKa3bIBAIOINE ASOUIIUT
Oamnanca), jeden Pfennig (dreimal) umdrehen (0epeus xaxneiii ipeHnnr), sich iiber die Runde bringen (comepxatb
ce0s1, 3apabaTeIBaTh HA KHU3HB) U T.JI., IKOHOMHUYECKAss HHBAPUAHTHOCTD 3aKOJMPOBaHA NMILUIAIIUTHO, @ B CEMaHTHKE
(paseonoruueckux exuHuL THIa schwarzer Markt (YepHbIN, HeNETaNbHBIA PBIHOK), fotes Kapital (MepTBbIil KanuTai),
gepfefferte Preise (6aCHOCIOBHBIC I[CHbI) — SKCIUTUI[UTHO.

B niepBoM cityuae MHBApHAHTHOCTh HE BBIPAYKEHA B KOMIIOHEHTHOM COCTABE JIAHHBIX €MHHUII, 3 BBIBOJUTCS U3
ux o01ero Gppa3eoIoruieckoro 3HaueHus. Bo BTopoM ciiydae ee 3KCINIMKaTOPOM CIIy’KaT B KOMIIOHCHTHOM COCTaBe
9KOHOMHUYECKHE TEMATHYECKHE MHANKATOPBI, KOTOPBIE MPECTABISIOT COOO0M JIEKCHYECKH JOMHHHUPYOUIHE KOMIIO-
HEHTBI, OTHOCSAIINECS K 9KOHOMHUYECKOH TEPMHHOJIOTHH W YKA3bIBAIOIIME HA IPHHAIIEKHOCTh JAHHBIX €JUHUIL K
SKOHOMHYECKOMY (hpazeoremaTuueckomy moiro. Takumu Hanbosiee pacpoCTpaHEHHBIMH YKOHOMUYECKUMH HHIH-
KaTopamu sBisitoTces Markt (puiHok), Geld (nenbru), Preis (nena), Kapital (kanuran) v T.1.

[Mpn OnmxaiimemM pacCMOTPEHUH MBI BKJITIOUHMIIM B COCTaB 9KOHOMHUYECKHX (hPa3e0IOru3MOB TaKkxe (paseosioru-
YeCKHe eJUHUIIBI, coJlepiKaline B cebe, 10 HalleMy MHEHHUIO, SKOHOMHYECKYIO pedepeHInio, HarpuMep: Rechnung
(cuer), Zahlung (onnata), Geschdft (neno, 6uznec), Summe (cymma) u 1.71. [lonaraem, 4To JaHHBIE S3BIKOBBIE €1H-
HUIIbI UMEIOT IIMPOKYI0 CEMAaHTUYECKYIO CTPYKTYPY U CIIOCOOHBI HAXOJUTh CBOE IPUMEHEHHUE B S3bIKE IKOHOMHUKH.
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JIi1s HAMMEHOBaHUS ACHS)KHBIX 3HAKOB OOJIBIIICH YacThIO UCIIONb3yeTCst JtekceMa Geld (neHsru). B sxkoHOMuuecknx
JucKypeax cioBo Geld (IeHbrH) B IPAMOM 3HAYCHHH MOKET BBICTYIATh B KAYECTBE CIICLHAIBHOTO TEPMHHA, B COCTABE
(pazeonormueckux equHuI cIoBo Geld paccMaTpuBaeTCs C TO3UINH 3aKPETICHHBIX 32 HIMH MOpANBHBIX CYXICHUH,
Hanpumep: mit dem Geld um sich werfen (schmeiffen) (IUBBIpSITH NeHbramu); sein Geld auf die Strafse werfen (IIBBIPSATH
neHeru Ha Betep); Geld und Gut (Bce cocrosiane); Geld auf der hohen Kante haben (nmeTh cOepexeHns).

B HEKOTOPHIX cilydasx ynoTpeOrsitorcss 0003HauYeHUST HAIMOHAIBHBIX JEHEKHBIX 3HAKOB. DTO MpHIaeT ¢paszeo-
JIOTHYECKUM EIMHUIAM CIIEIN(PHUECKYI0 HAIIMOHATBHO-KYIBTYPHYIO OKPAIICHHOCTh, TOCKOJBKY 3TH JIEKCEMBbI MPe/I-
CTaBIIIIOT c000W HAMMEHOBAHWS MCTOPHUCCKUX peauii: keinen Pfennig wert sein (Tpolla JIOMaHOTO HE CTOUTBH);
bei Groschen sein (ObITh U neHbrax); bis auf den letzten Heller (Bce mo xomevikn); keinen Deut fiir etwas geben
(He maTh HM KONEWKH 3a 4T0-1H00); auf jede Mark sehen (cuutaTh Kaxayro xoneuky); Wer den Heller / Cent nicht
ehrt ist des Talers /den Euro nicht wert (xoneiika pyons Oepexet), Der Euro steigt, der Dollar fillt, das Beste ist
geschenktes Geld (byxs. EBpo pacTer, nojuiap maaaet, CaMoe JIydlliee — JCHBIH TapOM).

IMpu ananuse $Hpa3eoNOrHIECCKUX SAMHHI] B HEMEIIKOM S3bIKE OOHAPYKMBACTCs OOJIBIION UIACT JICKCHKH, B KO-
TOPOM HOMHHAIIMU JEHET BBICTYINAIOT B IEPEeOoCMBICIieHHOW (opme. OHM XapaKTEepU3yIOTCsI MHOT0OOpa3ueM pas-
JUYHBIX 00pa3oB, MOJIOKEHHBIX B OCHOBY HamMeHoBaHUS. Ilo mamaeiM JI. M. ®@ensHuHOM, B HEMEIIKOM S3BIKE
HACYMTHIBACTCS 0OJIee CTa JIEKCEM, SIBJISIFOLIMXCS MPSMBIMU U HEPEHOCHBIMH HOMHUHAIMSIMU jeHer [7]. Bonpiuna-
CTBO Ha3BaHW JICHEKHBIX CJMHUII 00pa30BaHBI MPH MOMOIIM METaQOPUUECKHX U METOHHMHUYECKHX MEPEHOCOB
(Ha3BaHMs [ICHEKHBIX SJAMHHMI] [0 MATEPUATy) UM MEPeHOCa 10 BHYTPEHHEMY M BHEIIHEMY cXojcTBY. Hampumep,
Draht (npoBomnoka), Blech (merammmueckuii muct), Kies (mebens, raneka), Knopfe (myroBuisr), Asche (memen),
Flocken (cuexwunkn), Flohe (6noxu), Kohle(n) (yroms, yrim), Kroten (xa0s1), Knete (mnactunut), Mause (MpIIn),
Moos (Mox), Mopse (Moricsl), Pulver (mopomiok), Zwirn (HUTKH) U T.1. [3].

Takoe 0003HaUYeHHE XapaKTEepHO, NPEXKE BCEro, ATl Pa3roBOpHOro si3bika. CyOCTaHTHBHOE NPEACTABICHHE JICHET B
HEMELIKOM SI3bIKE OTJIMYAET OT PYCCKOT0, T/I¢ OTHOIIEHHUE K JeHbraM BBIPAKEHO CY(D(DHUKCATIBLHO (OeHbicama, OeHbI*COH-
KU, OeHbICUYU, OeHeCKI) WK JJTs1 0003HAUEHHUS ICHET UCTIONIB3YIOTCSl UMEHA TpUiiaraTelibHbIE (3eneHble, OepessHtble).

Ecnu oOpatuthes K (pazeoIornueckiuM CPeACTBAM BBIPAKCHUS TIOHATHUS «TPATUTH», TO MOKHO IIPOBECTH Jajb-
HeﬁHIyIO AHAJIOTUIO C PYCCKUM A3BIKOM W BBIABUTDL P CXOACTB U pa3n1/1q1/1171 B CCMAaHTHYCCKOM 3HAQUYCHHUU CIHUHMUII,
COCTaBISIFOLIMX MOATPYIITY TEMATHIECKOU TPYIINbI «MATEPUATLHO-ICHEKHBIC OTHOILICHUS.

Ipu cpaBHEHWH CHHOHUMUYECKUX PSIOB (PPa3eosIOTH3MOB B PYCCKOM U HEMEI[KOM SI3bIKaX HAMBBICIICH CTere-
HBIO CTPYKTYpPHO-THUIIOJIOTHYECKOTO CXOJCTBA 00JafatoT (hPa3eoorHIecKue SKBUBAICHTHI: TIOJHBIC M YaCTUYHBIC,
T.€. Pa3HOSA3BIYHBIC (HPA3COTOTU3MbI, 00IAAAIONINE HE TOJNBKO TOX/ICCTBEHHBIMH CEMAHTHYCCKAMH U CTHUIIUCTHYE-
CKUMH XapaKTEPUCTHKAMH, HO M TOKAECTBOM (ppa3eosiornueckux o0pa3oB. Tak, YaCTHYHBIM MEXKSI3bIKOBBIMH (pa-
3€0JIOTMYECKUMHU SKBUBAIICHTAMHU SIBJISIFOTCSI:

Opocath ICHBIU mit dem Geld um sich werfen
MyCKAaTh JICHBTU TI0 BETPY sein Geld auf die Strafie werfen
LIBBIPSITH ACHbraMU das Geld mit vollen Hiinden ausgeben
ITyCTUTH B TPYOy etw. durch den Schornstein jagen
HaOMBATh MOILIHY den Beutel fiillen

PACKOIICTUTHCS tief'in die Tasche greifen

B 3TuX cnydasx coxpaHseTcsi 0JIM30CTh 00pa3oB, XOTS B HEKOTOPBIX CHTYaLHUsIX €CTh HECOOTBETCTBUE JICKCHY e-
CKHX U TpaMMaTHYCCKUX CIMHUI], HAIIPUMEP: B HEMEUKOM BapuaHTe «sein Geld auf die Strafle werfen» (= BrIOpa-
CBIBAaTh JCHBI'M Ha YIHIY, T.€. COPHUTH, LIBBIPATH ACHBIAMH WM OpocaTh ICHBIM Ha BETEP), B PYCCKOM BapUaHTe
«nyckame OeHvbeu no eempyy», WIH Opyrou npumep: «den Beutel fiillen» (= HaOWBaTh KoIIeleK ACHBIAMH), B PyC-
CKOM BapUaHTEe «HAOUBAMb MOUIHYY.

B cemaHTHKe MCCeyeMbIX SI3BIKOBBIX €IMHHUIL «3alin(ppoBaHay MYAPOCTh HEMELKOro Hapoja, COXPaHEHO sIp-
KO€ HallMoHalIbHOE cBoeoOpasue. Tak, Ghpa3eosorn3Mel, MMEIOIHE MECTO B SI3bIKE IKOHOMHKH, MOTYT OTPaXKaTh:

— XapakTepHbIe YepThl MEHTAINTETa HeMeUKol Haruu: leben wie der liebe Gott in Frankreich (kaTaThCs Kak
chIp B Macine); in Saus und Braus leben (3xUTh B POCKOIIN);

— Ju4HbIe KauecTBa: Pfennig drei / zehn... Mal umdrehen (miissen) (OH cuuTaeT Kaxaeld n)eHHHT);, den
Pfennig ansehen (ObITh OYCHb SKOHOMHBIM, OEPEKIIUBBIM, CKYMOBaThIM); sein Geld zusammenhalten (He TpaTHTh
3psi ICHBTN);

— THUNWYHBIC OBITOBBIE cUTyalrmu: in der Wolle sitzen (OyKB. «CUIETh B WIepCTH»); etw. auf der Naht haben
(OyKB. «y KOTO-THOO YTO-TO BIIUTO B OJICIKIY», UMEETCS B BUAY II€HBTH); sein Huhn im Topf haben (OykB. «Mos Ky-
pHIa y)Ke B KaCTpIOJIe», T.€. BCE CXBAUCHO).

B ocHOBY HEKOTOPBIX (Hpa3eOIOTU3MOB IOJIOKEHBI HCTOPUYECKHE 00bIYaH, KOTOPHIE O MPOIISCTBUH JIET I0JI-
HOCTBIO YTpauyeHbl M 3HaYEHHE KOTOPHIX MOXKHO YCTaHOBUTH TOJIBKO ITPH MOMOIIM CHEUUAIbHBIX MCCIEJOBaHMM.
Tak, obpazoBanue Gppa3eoqoruaeckoro eauHcTBa von der Schnur leben (KuTh Ha OJHU COEPEXKEHUsT) BOCXOAMT K
JIpeBHEMY 00BIYal0, KOT/Ia B MOHETE IPOAEJbIBAJIACh JbIpa, U OHA BElIajach Ha BEPEBOYKY; TEM CaMbIM YEJOBEK
HaKaIIuBald CBOU COEpeXEeHHs] U MOT Ha HUX XHTh. Dpaseosioruueckoe eNuHCTBO in der Kreide stehen / sein wc-
MOJIb3YeTCsl, KOrJa peub uaet o poirax. Okas3plBaeTcs, paHbIe X03WH TaBepHBI 3alMChIBAII J0JITH OCETUTENCH Ha
JIOCKE MEJIOM, OTCIO/Ia COBPEMEHHOE 3HaYeHHEe (pa3eosioruzmMa «ObITh JOJHKHUKOM.

Ananu3 Gppa3eosorHYeCKUX eMHUILI, KOTOPble UMEIOT MECTO B SKOHOMHUYECKHX TEKCTaX W AUCKYpCax, MO3BOJIs-
€T BBISIBUTH OOJIBIIOE KOJIMYECTBO JaHHBIX €UHUI] U OOHAPYXHUTh XapaKTEpHbIE YEPTHl MEHTAJIUTETAa. DTH YEPTHI,
BOIUIOTHBIINCH B SI3BIKOBBIE (POPMBI, OOpENN CBOE 3HAKOBOE BHIPAKEHUE, M MIMEHHO KaK SI3bIKOBBIE 3HAKHM HAXOJST
CBOE IIPUMEHEHHE B Pa3JIMUHBIX THIIAX IKOHOMHYECKUX TEKCTOB M JHCKYPCOB.
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PHRASEOLOGICAL UNITS OF ECONOMIC DISCOURSE (BY THE EXAMPLE OF THE GERMAN LANGUAGE)

Nerubenko Natal'ya Viktorovna
Belgorod State National Research University
nerubenko@bsu.edu.ru

In this article the object of the study is phraseological units that are found in the economic texts and discourses. The lexeme Geld
and semantic features of its representation in the language by the example of phraseological units are considered. It is supposed
that phraseological units are not autonomous linguistic units, as well as terms, they can denote the notions relating to the lan-
guage of economics, and are of cultural-linguistic value.

Key words and phrases: discourse; linguistic culture; lexical unit; text; phraseological unit; language unit.

YIK 821.161.1.09
Duj10J10rH4ecKre HAYKH

B cmamve paccmampusaemcs eonpoc o HauaneHom 3mane Kpumuyeckou peyenyuu «Mepmevix Oywi» H. B. I'oeons
6 I'epmanuu. I[Ipeocmaenenvl pezynomamsi 0030pa U36eCMHbIX HEMEYKUX JHCYPHANO06 U arbmanaxoe XIX eexa 6 00-
aacmu aumepamypbel, UCKYCCMEA U HAYKU. AKYeHmupyemcs iusHue 0meyecmeenno2o 20201e6e0eus Ha npoyecc
OCMbICIEHUS KYIbMUHAYUOHHO20 NPOU3EEOCHUS NUCAMENS 8 HEMEYKOM HAYYHO-TUMEpamypHOM NPOCMPaHCmee.

Kniouegvie cnosa u ghpasvl: nuteparypHas KpUTHKA; nosma «Meptsbie nymu»; H. B. [oross; catupa; penenuusi.

Huxanoposa FOaust BiagumupoBHa, K. Quion. H.
Hayuonanvnoiil uccreoogamenvcekuti Tomckutl notumexnudeckull yhugsepcumem
yulya_nikanorova@mail.ru

ITIOSMA H. B.I'OI'OJIsAA «<MEPTBBIE 1Y N
B HEMEIIKOM JIATEPATYPHOMN KPUTHUKE 1840-1890-X I'T.

HcTopust KpUTUKO-3CTETUYECKOTO U JINTEpaTypoBeIuecKoro npouteHus moamel H. B. ['orosist B HEeMEKOM KyJib-
TYPHOM IPOCTPAHCTBE HAYMHAETCS 3a HECKOJIBKO JIET /10 MOSIBIEHUS NEPBOr0 HEMELKOIO NEpPEeBOJa, CIEIAHHOTO
. JIe6GenmreitnoM B 1846 1.

[Tosma eme He Bhimuia B Poccuu, HO cBefeHUs O paboTe mEcaTellss HaJ HOBBIM COYMHCHHEM, ITOCTYIIABIIHE,
0e3yCIIOBHO, U3 MOCKOBCKHX M METEPOYPICKUX JIUTEPATYyPHBIX JKYPHAJIOB M TOTOJEBCKOTO OKPY)KEHHS, TMOMAIA H
B 'epmanuto.

XapakTep Me4aTHbIX COOOIIEHH TOTO TIepHOo/Ia MO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, UTO y MUCATENS YKe ObLI CBOM KPyT
MTOKIIOHHUKOB CPEIM HEMEIKUX JTIOuTeNel U neHuTeneii pycckoit mtepatypsl: «Eciu ['orous, nuicaTens reHuanb-
HBIH, TITyOOKO cBOE0Opa3HBIA, OCHOBBIBAIOIIMICS HA TIPUPOJIE U UCTOPUH Y3KOTO OTEYECTBEHHOTO KPyra, He COU3-
MEPHUMBIA HH C OJHUM 00pa3IoM, HE 3aTEMHSICMBII HU OJHHUM TOpPaXKaTeJeM, MOJIYHT B TEYCHHUE MHOTHX JIET, TO
BCE K€ OH €IIIe )KUBET, U MBI 3HaeM, YTO OH KHUBET He 03 TBOPUECKOTO CO3UAAHUS, U MPOU3BEIACHHS €T0, 3PEIOIIHE
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